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AVERTISSEMENT : L’avertissement qui suit s’applique au remplacement du réservoir et
du cathéter, au remplacement du réservoir uniquement et au remplacement du cathéter
uniquement.

Confirmez systématiquement que la tubulure du cathéter est déconnectée du corps
avant d’effectuer les étapes suivantes :

• mise en place du réservoir dans la pompe
• retour du piston de la pompe
• chargement du réservoir
• purge de la tubulure du cathéter

Le fait de ne pas déconnecter la tubulure du cathéter du corps peut entraîner une
perfusion accidentelle d’insuline et peut causer une hypoglycémie.
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Remplacement du cathéter et du réservoir
MiniMed™ Quick-set™

Le cathéter et le réservoir MiniMed Quick-set peuvent être utilisés trois jours maximum. Dans la
majorité des cas, le cathéter et le réservoir doivent être changés simultanément.

Remarque : Le cathéter et le réservoir MiniMed Quick-set peuvent être utilisés trois jours
maximum. Pour éviter de gaspiller l’insuline, remplissez suffisamment le réservoir pour que
l’insuline dure jusqu’au remplacement du cathéter.
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POUR COMMENCER

Suivez les étapes suivantes pour remplacer le cathéter et le réservoir.

Lavez-vous les mains avec de l’eau et du savon. Sur la pompe, appuyez
sur  pour accéder à l’écran du menu.

Sélectionnez , puis sélectionnez Nouv. réservoir + cath.

Retirez le cathéter en détachant l’adhésif et en éloignant le
cathéter du corps. Sélectionnez Suivant.

AVERTISSEMENT : Confirmez systématiquement que le cathéter est déconnecté du
corps avant d’effectuer le retour du piston de la pompe. Le fait de ne pas déconnecter le
cathéter du corps peut entraîner une perfusion accidentelle d’insuline et peut causer une
hypoglycémie.
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Retirez le réservoir usagé de la pompe.

Sélectionnez Retour piston.
Ne connectez pas le cathéter au corps.

Procédez comme suit pour remplir le nouveau réservoir
d’insuline et le connecter à la nouvelle tubulure du cathéter.
Ne sélectionnez pas Suivant.
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REMPLISSAGE DU RÉSERVOIR

Retirez le réservoir de son emballage. Assurez-vous
que le flacon d’insuline est à température
ambiante pour réduire le risque de bulles d’air.

Tirez le piston vers le bas jusqu’à la quantité que vous prévoyez de remplir
pour 2-3 jours.

Désinfectez le haut du flacon avec de l’alcool. Placez le flacon sur une
surface plane et solide. Adaptez fermement la bague de transfert sur
le flacon.

Poussez l’air dans le flacon et maintenez le piston vers le bas.
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AVERTISSEMENT : N’utilisez pas le réservoir ni le cathéter si de l’insuline ou un liquide
quelconque est présent sur le haut du réservoir ou à l’intérieur du connecteur de la
tubulure, comme illustré sur l’image. L’insuline ou tout autre liquide peut temporairement
bloquer la perfusion d’insuline. Il peut en résulter une administration insuffisante ou
excessive d’insuline, ce qui peut entraîner une hyperglycémie ou une hypoglycémie. Si de
l’insuline ou un liquide quelconque est présent sur le haut du réservoir ou à l’intérieur du
connecteur de la tubulure, recommencez avec un nouveau réservoir et un nouveau
cathéter.

Avec votre pouce toujours sur le piston, retournez
l’ensemble afin que le flacon se retrouve en haut.
Relâchez le pouce et tirez le piston vers le bas pour
remplir d’insuline.

Si vous voyez des bulles d’air, tapotez le réservoir pour
les déplacer vers le haut. Poussez le piston vers le haut
pour déplacer l'air dans le flacon.
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Tirez le piston vers le bas de manière à remplir le réservoir du volume
d’insuline nécessaire pour 2-3 jours.

Pour éviter que de l’insuline ne se retrouve sur le haut du réservoir,
retournez à nouveau le flacon afin que le réservoir soit en haut.
Maintenez la bague de transfert, tournez le réservoir dans le sens
inverse des aiguilles d’une montre et retirez-le de la bague de transfert.
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CONNEXION DU CATHÉTER AU RÉSERVOIR PLEIN

Retirez le cathéter de l’emballage. Enlevez le papier qui
maintient la tubulure et déroulez la tubulure.

Poussez délicatement le connecteur de la tubulure sur le
réservoir. Tournez le connecteur dans le sens des aiguilles
d’une montre jusqu’à ce qu’il soit verrouillé en place. Vous
entendrez un clic.

Si vous voyez des bulles d’air, tapotez le réservoir pour les déplacer
vers le haut. Poussez légèrement sur le piston pour les déplacer dans
la tubulure.

Tournez le piston dans le sens inverse des aiguilles d’une montre pour
le desserrer et le retirer.
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MISE EN PLACE DU RÉSERVOIR DANS LA POMPE

Remarque : Si le rétroéclairage s’éteint, appuyez sur un bouton quelconque pour rallumer
l’écran. Si l’écran du menu comporte une bannière rouge, appuyez sur  pour accéder à
l’écran du menu, puis sélectionnez . Effectuez les étapes jusqu’à atteindre l’écran illustré
ci-dessous.

Sélectionnez Suivant.

Placez le réservoir dans la pompe.
Ne connectez pas le cathéter au corps.

AVERTISSEMENT : Confirmez systématiquement que le cathéter est déconnecté du
corps avant de placer le réservoir dans la pompe. Le fait de ne pas déconnecter le cathéter
du corps peut entraîner une perfusion accidentelle d’insuline et peut causer une
hypoglycémie.

Tournez le réservoir dans le sens des
aiguilles d’une montre jusqu’à ce que
vous le sentiez se verrouiller et
sélectionnez Suivant.
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CHARGEMENT DU RÉSERVOIR ET PURGE DE LA TUBULURE

Sélectionnez Charger et maintenez  enfoncé jusqu’à ce que
la coche s’affiche à l’écran. Ne connectez pas le cathéter au
corps.

Lorsque vous voyez cet écran, sélectionnez Suivant.

AVERTISSEMENT : Confirmez systématiquement que le cathéter est déconnecté du
corps avant de charger le réservoir et de purger la tubulure. Le fait de ne pas déconnecter
le cathéter du corps peut entraîner une perfusion accidentelle d’insuline et peut causer
une hypoglycémie.

Sélectionnez Purger et
maintenez  enfoncé
jusqu’à ce qu’il n’y ait plus de
bulles visibles dans la
tubulure et qu’il y ait des
gouttes à l’extrémité de la
tubulure.
Ne connectez pas le cathéter
au corps.
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Après l’apparition des gouttes, appuyez sur  et sélectionnez
Suivant.

Suivez les étapes suivantes pour insérer le cathéter avant de
purger la canule.
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INSERTION DU CATHÉTER

Choisissez un site d’insertion parmi les zones
ombrées. Nettoyez le site d’insertion avec de
l’alcool ou un autre antiseptique selon les
instructions d’un professionnel de santé.

Placez l’appareil d’insertion MiniMed Quick-serter sur
une surface plane solide, la poignée verte dirigée vers le
bas. Alignez la poignée bleue du cathéter avec la fente
de la tubulure et placez la poignée bleue dans le Quick-
serter.

Avec deux doigts, assurez-vous que le cathéter est bien en place dans
l’inserteur et appuyez délicatement dessus.
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En maintenant la protection de l’aiguille, décollez le papier
de l’adhésif des deux côtés de la protection de l’aiguille.

Tirez la poignée verte vers le bas jusqu’à entendre un déclic.

Tournez la protection de l’aiguille pour la desserrer et
tirez pour la retirer.

Maintenez l’inserteur contre le site d’insertion nettoyé. Placez les
doigts sur les deux boutons latéraux verts et appuyez sur les boutons
simultanément.
Maintenez l’inserteur sur la peau sur le site d’insertion.

Appuyez sur le bouton de déclenchement pour libérer le
cathéter de l’inserteur.
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Éloignez l’inserteur du corps. Pressez l’adhésif sur
la peau avec le doigt.

En maintenant le cathéter, tirez la poignée bleue
bien droit pour retirer l’aiguille.

Pliez la poignée bleue sur l’aiguille jusqu’à ce qu’elle se verrouille.
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PURGE DE LA CANULE

Après l’insertion du cathéter, sélectionnez Purger.

Remarque : Vérifiez systématiquement que le volume affiché dans le champ Volume purge
est correct. La pompe mémorise le dernier volume de purge utilisé. Modifiez le Volume
purge si nécessaire.

Sélectionnez Volume purge et saisissez ce qui suit :
• 0,300 U en cas d’utilisation de la canule de 6 mm
• 0,500 U en cas d’utilisation de la canule de 9 mm

Après avoir saisi le volume de purge de la canule, appuyez sur
.

Sélectionnez Purger de suite.
L’écran d’accueil affiche l’insuline à mesure qu’elle purge la
canule.

Le remplacement du réservoir et du cathéter est
maintenant terminé.
Vérifiez toujours la glycémie en utilisant un lecteur de glycémie
une à trois heures après le remplacement du cathéter ou du
réservoir.
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Remarque : Retirez la bague de transfert du flacon. Éliminez la bague de transfert, le réservoir
usagé, la poignée bleue et toutes les pièces du cathéter usagé dans un conteneur pour objets
tranchants approprié et conformément aux lois locales.
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Déconnexion et reconnexion du cathéter MiniMed
Quick-set

DÉCONNEXION DU CATHÉTER

Pour déconnecter le cathéter, suivez les étapes suivantes. Ne retirez pas l’adhésif de votre corps
avec le logement de la canule.

Pressez les côtés du connecteur du site.

Tournez le connecteur du site dans le sens inverse des aiguilles d’une
montre tout en pressant les côtés jusqu’à ce que les deux flèches
soient alignées.

Soulevez le connecteur du site pour le retirer du
logement de la canule.
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RECONNEXION DU CATHÉTER

Pour reconnecter le cathéter, suivez les étapes suivantes.

Placez le connecteur du site sur le logement de la canule. Alignez les
flèches bleues.

Tournez le connecteur du site dans le sens des aiguilles d’une montre
sans presser les côtés jusqu’à ce qu’il se verrouille. Le connecteur du
site est verrouillé lorsque la flèche sur le connecteur est alignée avec la
ligne bleue sur l’adhésif.
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Remplacement du réservoir MiniMed

Le réservoir MiniMed peut être utilisé trois jours maximum. Si le réservoir ne contient plus
d’insuline et que le cathéter n’a pas été utilisé pendant trois jours complets, l’option Nouv. réserv.
uniquem. peut être utilisée pour remplacer le réservoir. Le cathéter doit tout de même être
remplacé dans les trois jours d’utilisation.

Remarque : Le cathéter et le réservoir MiniMed Quick-set peuvent être utilisés trois jours
maximum. Pour éviter de gaspiller l’insuline, remplissez suffisamment le réservoir pour que
l’insuline dure jusqu’au remplacement du cathéter.
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POUR COMMENCER

Suivez les étapes suivantes pour remplacer le réservoir et conserver le cathéter actuel.

Lavez-vous les mains avec de l’eau et du savon. Sur la pompe, appuyez
sur  pour accéder à l’écran du menu.

Sélectionnez , puis sélectionnez Nouv. réserv. uniquem.

Déconnectez la tubulure du
logement de la canule. Ne
retirez pas le logement de la
canule du corps.
Sélectionnez Suivant.

AVERTISSEMENT : Confirmez systématiquement que le cathéter est déconnecté du
corps avant d’effectuer le retour du piston de la pompe. Le fait de ne pas déconnecter le
cathéter du corps peut entraîner une perfusion accidentelle d’insuline et peut causer une
hypoglycémie.
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Retirez le réservoir usagé de la pompe.

Déconnectez le connecteur de la tubulure du cathéter du réservoir usagé.
Placez la tubulure sur une surface propre. Ne jetez pas la tubulure.

Sélectionnez Retour piston.
Ne connectez pas le cathéter au corps.

Procédez comme suit pour remplir le nouveau réservoir
d’insuline et le connecter à la tubulure du cathéter.
Ne sélectionnez pas Suivant.
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REMPLISSAGE DU RÉSERVOIR

Retirez le réservoir de son emballage. Assurez-vous
que le flacon d’insuline est à température
ambiante pour réduire le risque de bulles d’air.

Tirez le piston vers le bas jusqu’à la quantité que vous prévoyez de remplir
pour 2-3 jours.

Désinfectez le haut du flacon avec de l’alcool. Placez le flacon sur une
surface plane et solide. Adaptez fermement la bague de transfert sur
le flacon.

Poussez l’air dans le flacon et maintenez le piston vers le bas.

30 Guide de référence rapide du cathéter et du réservoir MiniMed™ Quick-set™

Re
m

pl
ac

em
en

t d
u 

ré
se

rv
oi

r M
in

iM
ed



AVERTISSEMENT : N’utilisez pas le réservoir ni le cathéter si de l’insuline ou un liquide
quelconque est présent sur le haut du réservoir ou à l’intérieur du connecteur de la
tubulure, comme illustré sur l’image. L’insuline ou tout autre liquide peut temporairement
bloquer la perfusion d’insuline. Il peut en résulter une administration insuffisante ou
excessive d’insuline, ce qui peut entraîner une hyperglycémie ou une hypoglycémie. Si de
l’insuline ou un liquide quelconque est présent sur le haut du réservoir ou à l’intérieur du
connecteur de la tubulure, recommencez avec un nouveau réservoir et un nouveau
cathéter.

Avec votre pouce toujours sur le piston, retournez
l’ensemble afin que le flacon se retrouve en haut.
Relâchez le pouce et tirez le piston vers le bas pour
remplir d’insuline.

Si vous voyez des bulles d’air, tapotez le réservoir pour
les déplacer vers le haut. Poussez le piston vers le haut
pour déplacer l'air dans le flacon.
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Tirez le piston vers le bas de manière à remplir le réservoir du volume
d’insuline nécessaire pour 2-3 jours.

Pour éviter que de l’insuline ne se retrouve sur le haut du réservoir,
retournez à nouveau le flacon afin que le réservoir soit en haut.
Maintenez la bague de transfert, tournez le réservoir dans le sens
inverse des aiguilles d’une montre et retirez-le de la bague de transfert.
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CONNEXION DU CATHÉTER AU RÉSERVOIR PLEIN

Poussez délicatement le connecteur de la tubulure sur le
réservoir. Tournez le connecteur dans le sens des aiguilles
d’une montre jusqu’à ce qu’il soit verrouillé en place. Vous
entendrez un clic.

Si vous voyez des bulles d’air, tapotez le réservoir pour les déplacer
vers le haut. Poussez légèrement sur le piston pour les déplacer dans
la tubulure.

Tournez le piston dans le sens inverse des aiguilles d’une montre pour
le desserrer et le retirer.
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MISE EN PLACE DU RÉSERVOIR DANS LA POMPE

Sélectionnez Suivant.

Placez le réservoir dans la pompe.
Ne connectez pas le cathéter au corps.

AVERTISSEMENT : Confirmez systématiquement que le cathéter est déconnecté du
corps avant de placer le réservoir dans la pompe. Le fait de ne pas déconnecter le cathéter
du corps peut entraîner une perfusion accidentelle d’insuline et peut causer une
hypoglycémie.

Tournez le réservoir dans le sens des
aiguilles d’une montre jusqu’à ce que
vous le sentiez se verrouiller et
sélectionnez Suivant.
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CHARGEMENT DU RÉSERVOIR ET PURGE DE LA TUBULURE

Sélectionnez Charger et maintenez  enfoncé jusqu’à ce que
la coche s’affiche à l’écran. Ne connectez pas le cathéter au
corps.

Lorsque vous voyez cet écran, sélectionnez Suivant.

AVERTISSEMENT : Confirmez systématiquement que le cathéter est déconnecté du
corps avant de charger le réservoir et de purger la tubulure. Le fait de ne pas déconnecter
le cathéter du corps peut entraîner une perfusion accidentelle d’insuline et peut causer
une hypoglycémie.

Sélectionnez Purger et
maintenez  enfoncé
jusqu’à ce qu’il n’y ait plus de
bulles visibles dans la
tubulure et qu’il y ait des
gouttes à l’extrémité de la
tubulure.
Ne connectez pas le cathéter
au corps.
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Après l’apparition des gouttes, appuyez sur  et sélectionnez
Suivant.
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RECONNEXION DE LA TUBULURE AU SITE DE PERFUSION

Placez le connecteur du site sur le
logement de la canule. Alignez les flèches
bleues. Tournez le connecteur du site dans
le sens des aiguilles d’une montre sans
presser les côtés jusqu’à ce qu’il se
verrouille. Le connecteur du site est
verrouillé lorsque la flèche sur le
connecteur est alignée avec la ligne bleue
sur l’adhésif.

Il n’est pas nécessaire de purger la canule, car le cathéter n’a pas
été remplacé. Sélectionnez Reprendre déb. basal.

Le remplacement du réservoir est maintenant terminé.
Vérifiez toujours la glycémie en utilisant un lecteur de glycémie
une à trois heures après le remplacement du cathéter ou du
réservoir.

Remarque : Retirez la bague de transfert du flacon. Éliminez la bague de transfert et le
réservoir usagé dans un conteneur pour objets tranchants approprié et conformément aux
lois locales.
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Remplacement du cathéter MiniMed Quick-set
uniquement

Le cathéter MiniMed Quick-set peut être utilisé trois jours maximum. Si seul le cathéter doit être
remplacé avant trois jours complets d’utilisation, l’option Nouv. cathéter uniquem. peut être
utilisée pour remplacer le cathéter. Le réservoir doit tout de même être remplacé dans les trois
jours d’utilisation.
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POUR COMMENCER

Suivez les étapes suivantes pour remplacer le cathéter et conserver le réservoir actuel.

Lavez-vous les mains avec de l’eau et du savon. Sur la pompe, appuyez
sur  pour accéder à l’écran du menu.

Sélectionnez , puis sélectionnez Nouv. cathéter uniquem.

Retirez le cathéter complet en détachant l’adhésif et en
éloignant le cathéter du corps. Sélectionnez Suivant.

AVERTISSEMENT : Confirmez systématiquement que le cathéter est déconnecté du
corps avant d’effectuer le retour du piston de la pompe. Le fait de ne pas déconnecter le
cathéter du corps peut entraîner une perfusion accidentelle d’insuline et peut causer une
hypoglycémie.
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Retirez le réservoir de la pompe.

Sélectionnez Retour piston.
Ne connectez pas le cathéter au corps.
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DÉCONNEXION DU CATHÉTER DU RÉSERVOIR

Dévissez le connecteur de la tubulure du
cathéter, du réservoir vide. Placez le réservoir sur
une surface propre. N’éliminez pas le réservoir.
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CONNEXION DU CATHÉTER AU RÉSERVOIR

Pour connecter le cathéter au réservoir, suivez les étapes
suivantes.

Retirez de l’emballage la tubulure du cathéter. Enlevez le
papier qui maintient la tubulure et déroulez la tubulure.

Poussez délicatement le connecteur de la tubulure sur le
réservoir. Tournez le connecteur dans le sens des aiguilles
d’une montre jusqu’à ce qu’il soit verrouillé en place.
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AVERTISSEMENT : N’utilisez pas le réservoir ni le cathéter si de l’insuline ou un liquide
quelconque est présent sur le haut du réservoir ou à l’intérieur du connecteur de la
tubulure, comme illustré sur l’image. L’insuline ou tout autre liquide peut temporairement
bloquer la perfusion d’insuline. Il peut en résulter une administration insuffisante ou
excessive d’insuline, ce qui peut entraîner une hyperglycémie ou une hypoglycémie. Si de
l’insuline ou un liquide quelconque est présent sur le haut du réservoir ou à l’intérieur du
connecteur de la tubulure, recommencez avec un nouveau réservoir et un nouveau
cathéter.
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MISE EN PLACE DU RÉSERVOIR DANS LA POMPE

Sélectionnez Suivant.

Placez le réservoir dans la pompe.
Ne connectez pas le cathéter au corps.

AVERTISSEMENT : Confirmez systématiquement que le cathéter est déconnecté du
corps avant de placer le réservoir dans la pompe. Le fait de ne pas déconnecter le cathéter
du corps peut entraîner une perfusion accidentelle d’insuline et peut causer une
hypoglycémie.

Tournez le réservoir dans le sens des
aiguilles d’une montre jusqu’à ce que
vous le sentiez se verrouiller et
sélectionnez Suivant.
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CHARGEMENT DU RÉSERVOIR ET PURGE DE LA TUBULURE

Sélectionnez Charger et maintenez  enfoncé jusqu’à ce que
la coche s’affiche à l’écran. Ne connectez pas le cathéter au
corps.

Lorsque vous voyez cet écran, sélectionnez Suivant.

AVERTISSEMENT : Confirmez systématiquement que le cathéter est déconnecté du
corps avant de charger le réservoir et de purger la tubulure. Le fait de ne pas déconnecter
le cathéter du corps peut entraîner une perfusion accidentelle d’insuline et peut causer
une hypoglycémie.

Sélectionnez Purger et
maintenez  enfoncé
jusqu’à ce qu’il n’y ait plus de
bulles visibles dans la
tubulure et qu’il y ait des
gouttes à l’extrémité de la
tubulure.
Ne connectez pas le cathéter
au corps.
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Après l’apparition des gouttes, appuyez sur  et sélectionnez
Suivant.

Suivez les étapes suivantes pour insérer le cathéter avant de
purger la canule.
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INSERTION DU CATHÉTER

Choisissez un site d’insertion parmi les zones
ombrées. Nettoyez le site d’insertion avec de
l’alcool ou un autre antiseptique selon les
instructions d’un professionnel de santé.

Placez l’appareil d’insertion MiniMed Quick-serter sur
une surface plane solide, la poignée verte dirigée vers le
bas. Alignez la poignée bleue du cathéter avec la fente
de la tubulure et placez la poignée bleue dans le Quick-
serter.

Avec deux doigts, assurez-vous que le cathéter est bien en place dans
l’inserteur et appuyez délicatement dessus.
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En maintenant la protection de l’aiguille, décollez le papier
de l’adhésif des deux côtés de la protection de l’aiguille.

Tirez la poignée verte vers le bas jusqu’à entendre un déclic.

Tournez la protection de l’aiguille pour la desserrer et
tirez pour la retirer.

Maintenez l’inserteur contre le site d’insertion nettoyé. Placez les
doigts sur les deux boutons latéraux verts et appuyez sur les boutons
simultanément.
Maintenez l’inserteur contre la peau sur le site d’insertion.

Appuyez sur le bouton de déclenchement pour libérer le
cathéter de l’inserteur.
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Éloignez l’inserteur du corps. Pressez l’adhésif sur
la peau avec le doigt.

En maintenant le cathéter, tirez la poignée bleue
bien droit pour retirer l’aiguille.

Pliez la poignée bleue sur l’aiguille jusqu’à ce qu’elle se verrouille.
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PURGE DE LA CANULE

Après l’insertion du cathéter, sélectionnez Purger.

Remarque : Vérifiez systématiquement que le volume affiché dans le champ Volume purge
est correct. La pompe mémorise le dernier volume de purge utilisé. Modifiez le Volume
purge si nécessaire.

Sélectionnez Volume purge et saisissez ce qui suit :
• 0,300 U en cas d’utilisation de la canule de 6 mm
• 0,500 U en cas d’utilisation de la canule de 9 mm

Après avoir saisi le volume de purge de la canule, appuyez sur
.

Sélectionnez Purger de suite.
L’écran d’accueil affiche l’insuline à mesure qu’elle purge la
canule.

Le remplacement du cathéter est maintenant terminé.
Vérifiez toujours la glycémie en utilisant un lecteur de glycémie
une à trois heures après le remplacement du cathéter ou du
réservoir.
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Remarque : Éliminez la poignée bleue et toutes les pièces du cathéter usagé dans un
conteneur pour objets tranchants approprié et conformément aux lois locales.
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